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FCC 15 rész B osztaly Regisztracié, figyelmeztetés

Ez a termék be lett vizsgalva és megfelelt az FCC rendelkezések 15 részének a digitalis berendezések B
osztélydra vonatkozo hatarértékeinek. Ezek a hatarértékek agy vannak meghatérozva, hogy ésszeri védelmet
nyujtanak a lakéhazi halézatok karos zavarasa ellen. Ez a berendezés radiéfrekvencias energiat hoz létre,
hasznal és kisugaroz és ha nem eléirasszeriien van felszerelve és hasznélva karos interferenciat okozhat a radié
kommunikaciéban. Mindamellett arra nincs garancia, hogy nem jén létre bizonyos kilénleges miikodési
kéralmények kozott interferencia. Amennyiben a berendezés a radié és televizié vételénél karos zavarast hoz
létre, amely meghatérozhaté a berendezés be és kikapcsolasaval,

a felhasznalé igyekezzen megsz(intetni a zavarast a kévetkezé intézkedésekkel:

. Iranyitsa at vagy helyezze &t a vevé antennat.

. Noévelje meg a késziilék és a vevs kozotti tavolsagot.

. Csatlakoztassa a berendezést egy mésik aramkoérhéz, mint amelyhez a vevé csatlakozik.
. Forduljon tanacsért az eladéhoz, vagy egy mas tapasztalt radié/TV szerel6hoz.

A Davis Instruments &ltal irasban kifejezetten nem engedélyezett valtoztatdsok és modositasok esetében
érvénytelen a garancia és a felhasznalé nem jogosult a berendezés hasznélatara.

FCC ID: IR2DWW6357IC: 3788A-6357
EC EMC megfeleléség: E termék megfelel az EC EMC 2004/108/EK irdnyelv, a 2006/95/EK kisfesziiltségi
iranyelv és a 2005/32/EK az energiafelhasznalé termékek kornyezetbarat tervezésére vonatkozé iranyelv (5 watt
no-load adapter) alapvets védelmi kévetelményeinek. RoHS-nak megfelels
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Bevezetés

A Vantage Vue® vezeték nélkili dsszefiiggd érzékeld rendszer (ISS) szabadtéri id6jaras
adatokat gyiijt és kisteljesitményt radio addval radio Gtjan tovabbit a Vantage Vue
konzolra. Energiaval az I1SS-t napelemek latjak el, ezen kivil rendelkezik egy back-up
elemmel is.

A Vantage Vue ISS esd gyiijtobol, hémérséklet/paratartalom érzékelbal,
anemométerbdl és széliranyjelz6bol all. A hdmérséklet/paratartalom érzékeld
sugarzastol védo arnyékolo ernyd ala van beépitve, a napsugarzas altal az érzékeld
mérési adataira gyakorolt hatds minimumra csokkentésére. Az anemométer méri a
szélsebességet, a széliranyjelz6 pedig méri a széliranyt.

Az érzékel6k interfész modulja (SIM) az ISS-ben van elhelyezve és magaban foglalja a
Vantage Vue rendszer agyat és a radio transzmittert. A SIM 0sszegytijti az ISS
érzékel6k id6jarasi adatait és tovabbitja a Vantage Vue konzolra.

Megjegyzés: A Vantage Vue ISS korlatlan szamu konzolra képes adatot tovabbitani, igy az egyes

szobdkba elhelyezésre tovabbi konzolokat vésarolhat. Képes a Davis Vantage Pro2 konzolokra és
Davis Weather Envoyra is, a Vantage Vue konzolokhoz hasonléan, adatot tovabbitani.

Elemei és hardvere

Vantage Vue ISS részei

. </

Es6 gyiijto, ‘-i.)

hulladék

elleni \ ]ﬁlﬂ HJLK\
=

védéracs -

Kanalak

védo arnyékold
ernyd

Billenékanalas
. (eségyiijto)
Szélirany készilék
jelzé




Hardver

A hardver a Vantage Vue ISS része:
U-csavar Elemtarté rekeszfedél,

szarnyascsavarral

-@(o 3 voltos litium elem
—

B alatét lemez Hulladék elleni védéracs

1/4” biztosité alatét @ @
0.05” imbuszkulcs
1/4” hatlapu anya
] ]
Megjegyzés: Ha az elemek barmelyike hianyzik, vagy nincs csatolva, vegye fel az ingyenesen hivhaté 1-

800-678-3669 szamon az ugyfélszolgalatunkkal a kapcsolatot a hianyzé hardver vagy egyéb
alkatrészek pétlasa dolgaban.

A sziikséges szerszamok

« Franciakulcs vagy 7/16” (11 mm) villaskulcs
* Iranytd vagy a helyszin térképe

Eldkésziiletek az ISS szereléséhez 2

Kovesse egymas utan az egyes 1épéseket; mindegyik az el6z6 1épésben elvégzett feladatra
épdl ra.

Megjegyzés: Az ISS tzembe helyezésének el6készitésénél munkahely céljara egy tiszta, j6l megvilagitott asztalt
hasznaljon.

1. A kanalak felerdsitése az anemométerre

2. A sz€lzaszlo felerdsitése

3. A billen6kanalas es6gytijtd késziilék felszerelése

4. Szerelje fel a hulladék elleni véddracsot az esdviz gytijtére
5. Aramszolgaltatas céljabol helyezze be az ISS elemet

Megjegyzés: Ennél a pontnal azt ajanljuk, hogy allitsa tizembe a konzoljat, és csak ez utan térjen vissza az
ISS uzembe helyezéséhez. Lasd a Vantage Vue konzol dtmutatéjdt.

Tovabbi beallitasi [épések:
* lgazolja a transzmitter ID-jét

*  Amennyiben a vezeték nélkili kommunikacidhoz sziikséges, modositsa a
transzmitter 1D-jét.

6. Az ISS adatainak megerdsitése




Erésitse fel a kanalakat az anemomeéterre

A Vantage Vue anemomeéter a szél sebességét méri. A kanalakat az ISS szerelvény tetején
1év6 anemométer tengelyére kell felszerelni.

. A széllitott imbusz kulccsal hiizza

. Ovatosan csUsztassa ré a kanal
szerelvényt az anemométer A csészék Az imbusz
savallé acél tengelyére, ameddig felszerelése a kulccsal huzza
az engedi, mint azt az bra = teng?lli' Peg e ceavart
mutatja. N = #

meg a csészék agy részén, felll 1, j
1év6 csavarokat, mint azt az abra J Y
mutatja. Gy6z6djon meg arrol, . ‘
hogy a beallité csavarok teljesen
be vannak csavarva és jol meg
vannak hdzva. ‘ '

. Huzza felfelé (prébaképpen)

finoman az agyat és gy6z6djon
meg rola, hogy az anemomeéter
biztosan fel van erdsitve a
tengelyre.

. Porgesse meg a csészéket és

ellendrizze, hogy szabadon
forognak-e.

Megjegyzés: Ha a csészék nem porognek szabadon, lazitsa meg a rogzité csavarokat, vegye le a

tengelyrdl, és ismételje meg a csésze szerelési miveletet.

A szélzaszl6 felerdsitése

A Vantage Vue szél zaszI6ja méri a széliranyt. A szél zaszI6 egy savallo acél tengelyre van
szerelve az ISS szerelvény a szélmérd csészékkel ellentétes oldalan.

1.

. Miutén ilyen &llasban tartja az ISS-t, a

. Balkézben tartva az ISS szerelvényt,

Fogja meg az ISS szerelvényt az
anemomeéteres oldalan, a sugarzas ellen
véds lemezek legyenek az On baloldalén,
a szélirany jelz6 jobboldalt és a csészék
legyenek Onté] tavol.

szélirany jelzé tengelye vizszintes, és
magatol all ugy be, hogy a lapos oldala,
jobbra néz, mint azt az 4bra mutatja.

jobb kézzel fogja meg Ugy a szélirany
jelz6t, hogy a "nyilas vége" lefelé
nézzen.

. Ovatosan cstisztassa fel a szélirany jelz6t a szélirany jelzé tengelyre, ha sziikséges a szélirany jelzot,

forgassa finoman jobbra, balra, amig a tengely vége meg nem jelenik és kicsit ki nem all a
széliranyjelz6 also feliiletébol.

. Rogzitse a szélirany jelzot a tengelyen, a szallitott imbusz kulccsal jol meghuzva a széliranyjelz6

rogzitd csavart.




A billenékanalas esogyiijté késziilék Billenskanala
felszerelése s szerelvény

1. Keresse meg a billen6kanalas szerkezet rését
az ISS alaplemez als6 oldalan.
2. El6szor helyezze be a billendkanalas szerelvény

szélesebbik végét a résbe, a rés kiemelkedd ajka ala
csUsztatva.

3. Illessze a sziikebb végét a résbe és hlizza meg
jol a szarnyas anyat.

Billenskanala

s szerelvény’
A hulladék elleni védoracs felszerelése
A Vantage Vue ISS es6viz gyiijté hulladék elleni Y \
véddracsa felfogja a hulladékot amely egyébként eltdmné i =
az esOviz gyl;jtot. 1
1. Helyezze fel a kis fekete milanyag ISS hulladék elleni B v

véddracsot a szerkezetre. =

A hulladék elleni véddracsnak négy kis fiile van, ami a
helyén tartja az eséviz gyiijtd fenekén.

2. Egyik kezében az ISS szerelvényt tartva és a hulladék
elleni védoracsot a felsé részénél megfogva nyomja be az
esoviz gylijtében 1évo nyilasba, addig, amig a fiilek be
nem kapaszkodnak a nyilasba.

Elemek behelyezése

A Vantage Vue ISS SIM Kkartyéja tarolja a napelemes panelbdl érkezd energiat ami egy
éjszakai miikddéshez sziikséges. A 3 voltos litium elem a backup energia forrds. Az
elemtarto rekesz az ISS talplemezének aljan van. A rekesz fedél a hardver csomagban van.

Az ISS backup elem beszerelése.

1. Helyezze be a 3 voltos litium elemet az
ISS elemtarto rekeszbe, meggy6zodve
arrol, hogy az elemen lathato “+” jel
egyezik az elemtart6 rekesz belsejében
1évo

dombornyomasu “+” jellel. Transzmitter ““'-_;m— Elemtarté
2. Gy6z8djon meg arrél, hogy az elem jol ID by ¥ ekesz

Ul a helyén, helyezze vissza a rekesz nyomégomb -

fedelét, és hlizza meg a szarnyas csavart. i N

Transzmitter ID

Az energiaellatasrol meggy6z6déshez LED

varjon 30 méasodpercet Elemtarté rekesz
fedél
majd nyomja meg és eressze el az elemtarto rekesz mellett 1év6 fehér transzmitter ID nyomogombot.

Az elemtarté rekesz mellett 1év6 zold transzmitter LED felgyullad, amig a gombot nyomja.

Megjegyzés: A nyomdégombot egyszer nyomja meg és eressze el. Ne nyomja meg tébbszor és ne tartsa
megnyomva.




A nyomdgomb elengedésekor, a LED villan egyet (az 1 transzmittert jelezve), majd 2,5
masodperces id6kozokben felvillanva jelzi az adatcsomag tovabbitasat. Ez a villogas
néhany masodperc mulva abbamarad, az elem kimélése végett.

Megjegyzés:

Ha még nem helyezte izembe a Vantage Vue konzolt, tegye ezt meg, mielétt folytatna az ISS

izembe helyezését. A legjobb vétel érdekében, a konzol és az ISS kozétti tdvolsag legaldbb 10 Iab (3

méter) legyen.

3. A konzol a radio jelre var és az adatmez0k betelepitésére. Ez gyorsan megtorténik, de
bizonyos kdrnyezeti viszonyok mellett 10 percig is eltarthat.

Tovabbi tzembe helyezési feladatok: Az ISS transzmitter ID-jének

megerésitése

Az On Vantage Vue konzolja hasznalhat6 Vantage Pro2 ISS és egy opcionalis
anemométer transzmitter készlet vételére a Vantage Vue 1SS-en kiviil.

Megjegyzés:

idéjarasjelz6 allomas, kihagyhatja 6.oldalon.

Ha csak a Vantage Vue konzolt és ISS-t haszndl, és nincs a kézelben méas Davis

A kommunikéacié érdekében a konzolnak és az ISS-nek

is azonos kell legyen a transzmitter ID-je (azonositéja).
Gyarilag, mindkét ID az alapértelmezett 1 szamra van
bedllitva. A Vantage Vue ISS transzmitter ID-jének
megerdsitése:

1. Egyszer nyomja meg és eressze el az ID
nyomaégombot. Felgyullad és kialszik amikor
elengedi.

2. Rovid sziinet utan, villan egyszer, vagy tobbszor

(egészen 8-ig). Jegyezze meg hanyszor villant fel a
transzmitter ID LED, ezzel mutatja a sajat

~

AL
= =
Transzmitter D~ o \
nyomégomb P N

Transzmitter ID

transzmitter ID-jét. LED

Hacsak szandékosan nem valtoztatta meg a transzmitter ID-jét, a LED csak egyszer szabad felvillanjon, mivel az
ISS alapértelmezett transzmitter ID-je “1.” Ha megvaltoztatta az ID-t, a LED annyiszor kel felvillanjon ami azonos
az On altal bedllitott ID szammal (vagyis, kétszer, ha az ID = 2, haromszor, ha az ID = ‘3, stb.).

A transzmitter ID felvillanasa utan, a fény 2,5 masodperces id6kdzokkel villogni kezd, ezzel jelzi az adatcsomag
tovabbitasat.

Megjegyzés: Az 1SS-en levo transzmitter es a konzolon levo vevo csak akkor kepes kommunikalni egymassal
ha azonos ID-re van allitva.

Megjegyzés: Ha tul sokaig tartjia megnyomva a nyomégombot és véletlenil belép az “Uj transzmitter ID beallitas”
maédba anélkil, hogy akarna, egyszeriien eressze el a gombot és varjon négy masodpercig. Mindaddig, amig

meg nem nyomja ismét a nyomégombot, az eredeti ID érvényben marad.

Tovébbi beallitasok: Uj transzmitter ID beallitas az ISS-en

Megjegyzés: A legtdbb esetben nincs szlikség transzmitter ID cserére. Ha szlikségessé valik a transzmitter ID
cseréje, ugyanazt az ID-t kell hasznalni az ISS-en és a konzolon.

A Vantage Vue ISS idéjaras informaciokat visz at a Vantage Vue konzolra, hasznalva a nyolc valaszthaté
transzmitter ID egyikét. Az ISS és a Vantage Vue konzol alapértelmezett transzmitter ID-je egyforman 1. Akkor
cserélie a transzmitter ID-t, ha mas Davis Instruments vezeték nélkili idjaras jelzé mikodik a kdzelben, amely mar
hasznalja az 1 transzmitter ID-t, vagy van egy opcionalis anemométer




transzmitter készlete ID 1-el. Az (j
transzmitter 1D beallitasa:

1. Nyomja meg és tartsa megnyomva az ID nyomégombot, amig LED gyors villogasha
nem kezd. Ez jelzi, hogy a beallitas izemmddban van.

2. Eressze el a nyomogombot és a LED elsotétil.

3. Nyomja meg a nyomégombot annyiszor amely megegyezik a transzmitter Gj ID-jével.
Vagyis, ha az ID-t “3-ra” akarja valtoztatni nyomja meg a nyomégombot hdromszor, ha
pedig a kivant ID “4,” nyomja meg a nyomogombot négyszer.

Tovabbi gombnyomas nélkil eltelt négy masodperc utan a LED annyiszor villog, amennyi
a transzmitter Uj ID szama. (Miutan "levillogta” a transzmitter ID szamat, a fény minden
adatcsomag atvitele alatt, 2,5 masodpercenként felvillan.)

Az ISS adatainak megerdsitése

Az ISS adatai fogadasanak igazolasara a VVantage Vue konzol altal, a konzolra és az ISS

bekapcsolt allapotban kell legyen. A legjobb vétel érdekében, a konzol és az ISS kozétti

tavolsag legalabb 10 lab (3 méter) legyen.

1. Ha a konzol bedllitis moédban van, nyomja meg és tartsa megnyomva a DONE
billentyiit, amig a pillanatnyi id6jaras kép meg nem jelenik. Megjelenik az antenna ikon
a szélrdzsa alatt. Figyelje ezt az ikont, hogy lassa az “atviteli hullamok” megjelenését,
amelyek jelzik az adatcsomagok fogadasat.
Az ISS érzékeldi altal mért értékek néhany perccel késébb megjelennek a képernydn.

2. A képernyd jobb felsd sarkaban, 1athato a kiilsé hdmérséklet.

3. Aszél csészék finoman forogva mérik a szélsebességet, a konzolon a WIND b gomb
megnyomasaval lehet valtani a szélsebesség és a szélrozsa altal mutatott szélirdny kozott.

4. Finoman mozditsa el a sz¢lirany jelz6t, és 5 masodpercig hagyja, hogy a szélirany
stabilizalodjon, miel6tt Gjra elmozditana.

Megjegyzés: J6 médszer annak kiprébalasara, hogy a konzol hallgat az ISS-re és nem egy masik, a
szomszédban |évé Davis allomasra, valamint hogy meggy6z&djon arrol, hogy a széliranyjelzé iranya
azonos a kijelzettekkel, tekintettel a napelemes panelekre, amelyek délre kell nézzenek. Példaul,
példaul, ha elmozditja Ugy a szélirany jelzét, hogy az ISS-tél elfelé nézzen, a konzol a déli iranyt
mutatja, ha ezutan a jelzét 180°-al elforgatja és hatra, a sugarzas ellen védé lemezek felé néz, a
konzolon a szélirany északra valtozik.

5. Hozzavetdlegesen egy perccel a jel vétele utan, a kiiltéri relativ paratartalom érték is
megjelenik a konzolon, a kiilsé hémérséklet jelzés alatt.

6. Az es6 kijelzés megerésitése. A konzol képerny6jén valassza ki a RAIN DAY (es6s nap)
kijelzést. (Lasd a Vantage Vue konzol Utmutatojat). Ovatosan tartsa az 1SS-t egy konyhai
lefoly6 folé és, figyelve a konzolon a RAIN DAY kijelzést lassan 6ntson egy fél csésze
vizet az es6viz gyljtébe. Varjon két masodpercet, hogy a kijelz regisztralja-e a leolvasott
esOviz értéket.

Megjegyzés: Ez a médszer megerésiti, hogy az esé kijelzés miikasdik. Ez nem hasznalhaté pontossag
igazolasara.

7. A konzolon pillanatnyilag kijelzett adat a sikeres kommunikaciot igazolja.

Megjegyzés: Bizonyos esetekben akar tiz percre is szikség lehet a mért érték megjelenésére a konzolon.

Ha a vezeték nélkiili ISS és a konzol kdzott kommunikécids problémak allnak fenn




Az ISS felszerelése

Az ISS felallitasi helyének megvalasztasa 7

Az ISS szerelvény eséviz gyiijtébdl, szElirany jelz6bél, anemométerbdl, hémérséklet és relativ
paratartalom érzékel6bdl, a sugarzas ellen védo erny6bdl és a SIM burkolatbol all. Az U
csavart, a hozza tartozo alatéteket és anyakat amelyek mind benne vannak az ISS hardver
csomagban, kell hasznalni az ISS felerésitésére (hardver 2 oldalon.)

Ahhoz, hogy a Vantage Vue id6jarasjelz6 allomas a legjobbjat adja, az alabbi iranyelvek
alapjan vélassza meg az ISS legkedvezobb felszerelési helyét. Feltétleniil vegye figyelembe
a karbantartashoz a konnyii megkozelithetéséget és a vezeték nélkiili adatatvitel tavolsagat
az allomas elhelyezésénél.

Megjegyzés: Az ISS felszerelési helyének kivalasztasanal, kulonésen tetégerincre elhelyezésnél, figyeljen
arra, hogy a késziilék az elektromos vezetékektél tavol legyen. Vegye igénybe szakember segitségét,
ha bizonytalan a felszerelés biztonsagossagéban.

ISS Uzembe helyezési iranyelvek

Megjegyzés: Ezek a lefektetett iranyelvek idealis feltételeket tételeznek fel. Ritkan lehet csak tokéletes
felszerelést végezni.
Minél jobb az elhelyezés, annal pontosabbak az adatok.

* Az ISS-t héforrasoktol, kéményektol, fiitdberendezésektdl, Iégkondicionaloktol és
kifavo ventilatoroktol tavol helyezze el.

* Az ISS-t legaldbb 100" (30 m) tavolsagban helyezze el aszfalt vagy beton utaktol,
amelyek abszorbedljak és kisugarozzak a Nap melegét. Kerilje a keritéseket vagy az
éplletek falat, amelyek napkdzben sok napsiitésnek vannak kitéve.

» Szerelje az ISS-t olyan pontosan vizszintesen, amennyire csak lehet, a pontos es6 és szél
mérésekhez. Vegye igénybe az ISS tetején, a napelem panel felett 1évé beépitett
buborékos vizszintez6t, a vizszintesség ellenérzésére.

» Az északi féltekén, a napelem panel dél felé kell nézzen, hogy maximalis napsugarzast

kapjon.
« A déli féltekén, a napelem panel észak felé kell nézzen, hogy maximalis napsugéarzast
kapjon.
'
SOUTH (dél) e
(az északi
féltekén)
NORTH (észak)
(a déli
féltekén) napelemes panel
Megjegyzés: Ha az ISS-t ugy szereli fel, hogy a napelem panelje nem délnek néz, a Vantage Vue konzolon

a szélirany kalibralasi funkciora lesz sziikség, hogy pontos szélirany értékeket kapjon. Tovabbi
informaciét a Vantage Vue konzol dtmutatéban talal.




ISS Uzembe helyezési

Ideélisan, szerelje az 1SS-t egy enyhén lejté vagy vizszintes talajtol 5° (1.5 m) és 7° (2.1
m) magassagba, egy rendszeresen kaszalt vagy természetes kdrnyezeti teriiletre, amely
felszivja a csapadékot, ha esik. Felszerelheti az 1SS-t a tetére is, 5° (1.5 m) és 7° (2.1 m)
kozotti tetdsik feletti magassagba. Legfeljebb 3° (0.9 m), feletti évi atlagos
hovastagsagnal szerelje az 1SS-t legalabb 2” (0.6 m)-rel e rétegvastagsag folé.
Sohase szerelje az ISS-t olyan helyre, ahol kozvetleniil ki van téve esbztetd berendezés
hataséanak.
Kerillje a nagyobb viztémeghez, Gszomedencéhez, tohoz kozeli felszerelést.
Ne helyezze az 1SS-t fak lombsatra ala vagy épiiletek fala mellé, amelyek es6
"arnyékot" képezhetnek. Siirlin erdésitett teriileten, helyezze az ISS-t egy tisztasra,
vagy mezore.
Helyezze az I1SS-t az egész nap alatt napsugarnak kitett helyre.
Mezégazdasdgi alkalmazdsndl:
Helyezze el az ISS-t 5° (1.5 m) és 7° (2.1 m) k6z6tt a talaj felett a gazdasag kdzepén
két azonos jellegli miivelésmod kozé (vagyis. két gyiimolesos, két sz616, vagy két
mivelt sor kozé.
Kertllje a gyakori vegyszerezésnek kitett helyeket (amelyek rongélhatjék az
érzékeloket).
Kerilje a kopar talaj feletti elhelyezést. Az ISS a legjobban akkor miikédik, ha jol
Ontdzott, rendszeresen kaszalt gyep felett helyezkedik el.
Ha az utolsé harom javasolt iranyelv nem teljesithet6, szerelje az ISS-t az
elsddleges fontossagu termény szélére.

Elhelyezési iranyelvek, amelyek az anemométerre vannak hatassal

Optimalis szél adatokhoz, szerelje Ugy fel az ISS-t, hogy a szél-kanalak legalabb 7° (2.1
m-rel) a sz¢l aramlasat esetleg akadalyozo tényezok, fak, épiiletek felett legyenek.
Optimalis szél adatokhoz, az 1SS-t a tetére kell szerelni, de szemmel tartva az ISS
karbantartdsahoz val6 hozzaférést és a biztonsagi szempontokat. ldedlisan, szerelje gy
fel, hogy a szél-kanalak 7’ (2.1 m-rel) a tetégerinc felett legyenek.

A meteorologiai és 1égikdzlekedési szabvany szerint az anemométert a talajtél 33” (10
m) magassagban kell elhelyezni. Vegye igénybe szakember segitségét ilyen szerelésnél.
A mezdgazdasdgi alkalmazdsokndl a szabvany szerint a kanalak 6” (2 m-re) a talaj
sikja felett kell legyenek. Ez fontos a parolgasi folyadékveszteség (ET) szamitasoknal.

Megjegyzés: Tetére szerelésnél, a szerelés megksonnyitésére, ajanljuk a kilon megvasérolhaté haromlabat

(#7716). Mas felszereléshez, hasznalja az oszlopra szerels készletet (#7717).

Megjegyzés: Néhany részletesebb elhelyezési javaslatot talal az Application Note #30 alatt a Davis

Support weblapon http:// www.davisnet.com/support/weather

Az ISS felszerelése

A Vantage Vue ISS csak egy pdzna vagy rud csucsara szerelhet6 fel.

Megjegyzés: A szerelé oszlop nem tartozik Vantage Vue ISS-hez, azt kulén kell megvenni, vagy a Davis

Instrumentstél vagy a helyi hardver keresked6tél.




ISS felszerelési irdnyelvek

Ajanlott tartozékok az oszlopra szereléshez

» Hasznalja a szerel6 haromlabat (#7716) a konnyti szereléshez.

* Hasznélja az oszlopra szerel6 készletet (#7717) az 1SS szerelési magassaganak
megemelésére 37.5" (0.95 m-ig).

Altalanos iranyelvek oszlopra szereléshez.

* A széllitott U csavarral az ISS felszerelhetd egy 1" és 1.75" (25 — 44 mm kozotti
kiils6 atméréjii poznara vagy rudra.

+ Kisebb pbznara szereléshez, szerezzen be egy U csavart amelyik megegyezik az alap
szartavolsaggal de hosszabb menetes szakasza van. Ha az ISS-t egy kisebb p6znara
akarja szerelni, az U csavar menetes szakasza tul révid az ISS biztonsagos
felszereléséhez.

alakd bilincs

Az ISS felszerelése egy p6znara

1. Ha az ISS-t a Davis Mounting haromlabra vagy a Davis Mounting Pole készlethez
tartozo poznara szereli fel, a megfeleld szereléshez kovesse az ezekhez a Davis
termékekhez csatolt Utmutatdkat.

Ha nem ezeket a Davis termékeket hasznalja, akkor szerelje egy galvanizalt fém
bevonat( 1" és 1.75" (25 — 44 mm) kozotti kiilsd atmérdjii acél poznara.

Megjegyzés: Lényeges, hogy a szerel6 p6zna fliggéleges legyen. Célszerli egy magneses "torpedo level”
vizszintez6t hasznalni, hogy az oszlop tetején az ISS vizszintes sikban alljon.

2. lranymutatasként az alabbi rajzot hasznalva, tartsa az 1SS-t Ugy, hogy a szél kanalak és
a sugarzas ellen védo lemezek a baloldalon legyenek és 6vatosan helyezze fel az ISS-t
a pozna tetejére.

3. Az ISS szerel6lapjéat a pdznanak nekinyomva, az U csavart, két végével, a pdznét
atfogva, dugja be az alaplapon 1év6 C alaku bilincs két furataba.

4. Cstisztassa a fém fed6lemezt a csavarvégekre amelyek talnytilnak a bilincsen.

5. Rogzitse a fed6lemezt egy biztosito alatéttel és hatlapl anyaval mindkét csavarvégen,
mint azt az abra mutatja.

6. Hlzza meg a hatlapu anyakat csak az ujjaival annyira hogy az ISS annyira biztosan
alljon a p6znan, hogy elengedhesse.




ISS Uzembe helyezési

7. Ha az északi féltekén van, forgassa az ISS-t a pdznan ugy, hogy a napelemes panel délnek
nézzen; ha pedig a déli féltekén van forgassa gy az ISS-t, hogy az északnak nézzen. A
napelemes panel minél pontosabban néz délnek vagy északnak, annal pontosabbak
lesznek a leolvasott szélirany értékek.

Megjegyzés: Ne hagyatkozzon egy iranytiire, hacsak nincs megfelelden kalibralva. Eszak Amerikaban akar

15°-0s eltérés is lehet a valos és a kézdnséges iranyti altal mutatott irany kozott.

8. Az ISS pontos iranyba allitasa utén, csavarkulccsal hizza meg a hatlapd anyékat. Ne
Iépje tal a 96 inch-font (10.8 newtonméteres) meghlzasi nyomatékot.

Megjegyzés: A vizszintesség lehetséges legpontosabb bedllitaisahoz hasznalhatja az ISS tetején 1évé libellat.

A szerelés befejezése

A szélirany jelz6 gyarilag kalibralva van, pontos, ha a napelemes panel pontosan délre néz.
Ha a napelemes panel nem néz délnek, kalibralni kell a konzolt, hogy az a pontos iranyt
mutassa. Mindenesetre, ezen kiviil még finom beéllitassal is kalibralhatja a konzolt a még
nagyobb pontossag érdekében. A Vantage Vue konzol dtmutatonak megfelelGen kalibralja a
konzolt.

Megjegyzés: A kalibralast végre kell hajtani ha a déli féltekén van, vagy az északi féltekén, de nem tudja az

ISS-t délre nézé napelemes panellel felszerelni.

A tesztelés és uzembe helyezés alatt gydjtott adatok térlése

Most, miutan az ISS-t felszerelte a szabad téren, a tesztelés és szerelés soran a konzolban
minden begyijtott és tarolt adatot tordlni kell.

A konzolon 0sszegylilt adatok torlése:
A konzolon nyomja meg a WIND gombot, hogy a kurzor a szél adat mellett jelenjen meg
a kijelzon. Erdsitse meg , hogy a szélsebesség lathato a kijelzon a szélrozsa felett.

Nyomja meg a 2ND, majd nyomja meg és legalabb hat masodpercen keresztill tartsa
megnyomva a CLEAR gombot, amig az iddjaras kozpontban a “CLEARING NOW”
nem lathatd.
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Karbantartas és hibaelharitas

Karbantartas
A sugarzas ellen védé lemezek tisztitasa

A sugarzas ellen védo lemezek kiilsé feliiletét akkor kell tisztitani, ha nagymennyiségii
szennyez0dés rakodott ra a lemezekre. Egy nedves ruhéval tisztitsa meg mindegyik gytirQi
kiils6 élét.

Megjegyzés: Ledblités vagy sok viz hasznalata a sugarzas ellen véds lemezek tisztitasnal karosithatja az
érzékeny érzékeléket vagy modosithatja az ISS éltal tovabbitott adatokat.

Ellendrizze sugarzas ellen védo lemezeket, hogy
nincsenek e rajtuk szennyezddések, rovar fészkek és
legalébb évente egyszer tovabba sziikség szerint
tisztitsa meg. A napelem lemezen belil lerakddo
anyag csokkenti a hatékonysagot és pontatlan
hémérséklet és paratartalom adatokhoz vezethet.

1. Phillips fejii csavarhuzdval, lazitsa meg az 6t sugarzas /
Osszetarto ket
#6 X 2 1/2” csavart. mint azt az abra mutatja.

2. Fenntartva a rendszert, ahogy az 6t tabla
csatlakozik egymashoz, valassza szét a tablakat,
az é&bra szerint, és tavolitson el minden
szennyezOdést a lemezek belsejébol.

3. Szerelje vissza a lemezeket a kiszereléssel azonos
sorrendben, és erdsitse Oket Ossze, a #6 x 2 1/2”
csavarokat Phillips feji csavarhuzoval jol
meghlzva az &bra szerint.

furatok az
; 0sszeszereld

i rad iranydban

Az eséviz gyiijté tisztitasa, hulladék felfogé

racs, és a billenékanalas modul

A pontossag fenntartasahoz, gondosan tisztitsa ki sziikség szerint, de legalabb évente az eséviz
gylijté kupot és a hulladék felfogo racsot.

Megjegyzés: Az esbviz gyijtd és a billenbkanal tisztitasa hibas esdviz adatokhoz vezethet.

1. Hasznéljon egy nedves, puha kendét az esviz gyiijtdbdl és a hulladék felfogod racsrol a
szennyezOdések eltavolitasara.

2. Hasznaljon kémcsokefét a sziir6n fennmarado lerakodasok eltavolitasara.
3. Miutan minden alkatrész tiszta, 6blitse at tiszta vizzel.
A tisztitashoz a billendkanalas szerelvényt ki kell szerelni az 1SS alaplapbol.

11



Hibaelharitas

1. Csavarja ki a billendkanalas szerelvényt rogzité
szérnyas csavarokat az 1SS alaplapbdl. CsUsztassa le és 7
ki a szerelvényt az alaplaprol. N

2. Hasznaljon egy nedves, puha kend6t az billen6kanalas
szerelvényen  Osszegylilt  lerakodasok  gyengéd
letakaritasara, Ugyelni kell nehogy megrongalja
valamelyik mozg6 alkatrészét, vagy megkarcolja a
kanalat.

3. Miutan minden része tiszta, 6blitse le tiszta vizzel
Hibaelharitas
Hibaelharitas, ISS vétel

Ha a konzol nem jelzi ki az ISS-rél1 érkez6 adatokat:

1. Ellendrizze, hogy az ISS és a konzol be van-e csatlakoztatva az elektromos hal6zatba, és a
konzol nincs-e Setup (Beéllitas) izemmaédban. (Léasd
Vantage Vue konzol dtmutatdjdt.)

2. Gy6z6djon meg arr6l, hogy az ISS eleme kifogastalanul van behelyezve.

3. Jarjon korbe a konzollal a szobaban, par pillanatra megéllva egy-egy helyen,
megvizsgalva, hogy kap-e jeleket az I1SS-r6l. Figyelje meg a képerny6n a szélrozsa alatt
megjelend kis radidé antenna szimbolumot.

Megjegyzés: Ha nem latja az antenna ikont, nyomja meg a 2ND és a SETUP billenty(ket a Setup médba
belépéshez, majd nyomja meg a DONE-t az aktualis idéjaras ernyéképbe visszatéréshez. Az ikon
meg kell jelenjen.

4. Az antenna ikon felett kis “atviteli hullamok” jelzik be és kikapcsolddva ha a konzol adést
Vesz.

Ha nem latja az antenna atviteli hullam lassan villogd grafikajat, fliggetlenl att6l, hogy hol
all a konzollal, fel kell hivja a Miiszaki Vevdszolgalatot.

5. Ha atranszmitter ID LED nem vilagit, miutan megnyomta a transzmitter nyomégombot,
probléma van az ISS transzmitterével. Hivja fel a miiszaki vevészolgalatot.

6. Ha a transzmitter nyomégomb megnyomasa utan, a transzmitter LED 2,5 mésodperces
id6kozonként felvillan (jelezve az adatatvitelt) de a konzol nem veszi a jeleket sehol a
szobaban, ennek a kovetkezOk lehetnek az okai:

» Az ISS transzmitter ID-je meg lett véltoztatva az I1SS-en, vagy a konzolé, de nem mind a
kettd.

o A vételt kiils6 forrasbol szarmazo frekvencia interferencia zavarja, vagy a tavolsag és
az akadalyok tal nagyok.

Megjegyzés: Az interferencia igen erés kell legyen, hogy meggatolja a konzolt az ugyanabban a szobaban
lévé ISS jeleinek vételében.

» Probléma van a Vantage Vue konzolnal.

7. Ha aradigjel atvitel probléma4ja tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a Mszaki
Vevoszolgalattal.

Megjegyzés: Lasd 14. oldal
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Hibaelharitds

Problémak két kézvetité allomas hasznalatanal

Egy egyes Vantage Vue konzol egy ISS jeleit képes venni, akar Vantage Vue-rol akar
Vantage Pro2 1SS-rél van sz0, és egy opcionalis anemométer transzmitter készletét.
Ellendrizze, hogy az ID-k kifogastalanul vannak konfiguralva. Lasd a Vantage Vue konzol
Gtmutatoban a transzmitter 1D-k konfiguralasara vonatkoz6 informaciokat.

Leggyakoribb eséviz gyiijté problémak

“Az esé adatok tul alacsonynak tiinnek.”

Ha az es6viz gyiijtoé alacsonyabb értékeket jelez esénél, tisztitsa meg a hulladék sziird
racsot és a billendkanalas modult minden szennyez6déstol.

Leggyakoribb anemométer problémak

“A kanalak p6régnek de a konzol 0 mph sebességet jelez.”
A szél-kanalak nem forgatjak meg a tengelyt. A rogzitd csavart meglazitva, vegye le a
kanalakat az anemométerrdl. Helyezze vissza a kanalakat a tengelyre és cstisztassa le a
tengelyen annyira ameddig csak lehet. Hizza meg Gjra a rdgzitd csavart.

“A szél kanalak nem forognak vagy nem forognak olyan gyorsan, ahogy forogniok

kellene.”
Az anemométer olyan helyen van elhelyezve, ahol a szelet valami blokkolja, vagy a
kanalak forgasat surlodas akadalyozza. A rogzit6 csavarokat megoldva szerelje le a sz¢l
kanalakat ¢és tisztitsa ki bel6liik a rovarokat és egyéb szennyez6déseket, amelyek
befolyasolhatjak a kanal forgasat. Forgassa meg a kanalak tengelyét. Ha surlddik vagy
merevnek tlinik, vegye fel a kapcsolatot a Davis Miiszaki Vevszolgalattal.

Megjegyzés: Semmilyen kérilmények kézétt se kenje meg a tengelyt vagy a csapagyakat.

“A leolvasott értékek nem olyanok mint amilyenre szamitottam, hogy lenniiik kell.”

Az ISS adatainak dsszehasonlitasa a TV-bél, radiobdl, Gjsagokbol vagy a szomszédtdl
szarmaz6 méresi eredményekkel, NEM megalapozott mddja a sajat leolvasasok
ellendrzésének. A leolvasasok jelentsen valtozhatnak rovid tavon beliil is. Az ISS és
az anemométer elhelyezési helye szintén nagy eltéréseket okozhat. Ha kérdései
vannak, vegye fel a kapcsolatot a Davis Miiszaki Vevészolgalattal.

A Davis Instruments elérhetésége
Ha kérdései vannak az 1SS-el vagy a Vantage Vue rendszerrel kapcsolatban, vagy az id6jaras

allomas szerelésével vagy lizemeltetésével kapcsolatban problémékkal szembesiil, kérjiik
vegye fel a kapcsolatot a Davis Miiszaki Vevészolgalattal.

Megjegyzés: Kérjuk elézetes jévahagyas nélkil ne kildjon vissza a gyarba terméket javitasra.

(510) 732-7814 — Technical Support (Miiszaki Vevészolgalat) telefon, Monday — Friday,
7:00 a.m. — 5:30 p.m. Pacific Time.

(510) 670-0589 — Technical Support Fax.
support@davisnet.com— E-mail to Technical Support.

info@davisnet.com — General e-mail.

www.davisnet.com — Utmutatok és miiszaki leirasok letdltése a Support section-bol. Figyelje a
FAQ-kat (gyakran feltett kérdéseket) és mas frissitéseket. Fizessen el§ az e-levelekre.
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Fuqgelék A: Miiszaki adatok

A Vantage Vue allomas teljes specifikéaciojat a weblapunkon talalja:, www.davisnet.com

Integrated Sensor Suite (ISS) (Integralt érzékels készlet)
mdszaki adatai
Uzemi hémérseklet............coocovvveeevveenn. -40°-t8] +150°F-ig (-40°-t6| +65°C-ig)
Nem mikddési (tarolasi) hémérséklet ............ -40°°-t6l +158°F-ig (-40° to +70°C)

0.20 mA (atlag), 30 mA (csucs) 3.3-ndl
VDC

Aramfogyasztés (ISS SIM csak)

napelemes energia panel (ISS SIM) ........cccccvveennens 0.5

Watt

Elem (ISS SIM).....cccooiiiiiiiiiieec e CR-123 3 voltos litium cella

Elem élettartama (3 voltos litium cella) .............c.c..... 8 hoénap, napfény nélkil - tobb mint
2 év, figgéen a napelemes tolté

csatlakozoktol, érzékelSKktol, .......coovvevnenninennn. Pogo csatlakozo tiik

Kabel tipuS ......oocviiiieiiiciice e 6 vezetdjl, 28 AWG

Szélsebesség érzékels Szél kanalak magneses kapcsoléval

Szélirany érzékeld ........ccoevvvviiiiniicnies Szélirany jelzé magneses kédoldval

ES6Viz gyjts tiPuS ...cceveveiiiiiiiceec e Billens kanalas, 0.01" billenésenként (0.2 mm

metrikus eséviz kanallal, Alkatrész sz.:
7345.319), 18.0 in2 (116 cm2) gy(ijté felilet

Hémérséklet érzékels ...........coovnnnnnnnnn. PN integralt szilikon diéda
Relativ paratartalom érzékels tipus ............ccueeneee. Film kondenzator elem
Burkolat anyaga..........cccccooiiiiiiiiiiiiiiiieiens UV ellenallé6 ABS & ASA mianyag
Erzékeldk mérési idékoze
g Barometrikus nyomas 1 perc
E Beltéri paratartalom 1 perc
g § Kaltéri paratartalom 50
& 4 Harmatpont 10
Eséviz mennyiség 20
:ﬁ Viharos esé mennyiség 20
Esé sebesség 20
E Beltéri h6mérséklet 1 perc
£ | Kultéri hsmérséklet 10
& | Ho index 10
2 | Szél hitshatasa 10
Szélsebesség 2.5 sec.
% Szélirany 2.5 sec.
Nagy sebesség iranya 2.5 sec.
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Radidjel vezérlésii iddjarasjelzé allomas, Vantage Vue
Best. Nr. 67 25 49

,Aktualis id6* iizemmod

L e e . A nyil mutatja a
Oraidd és darum kivalasztot Beled- &= killss
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*ET (Evapotranspiracio), valaszthato, csak a Vantage Pro2 Plus vagy
napsugarzaserzékeldvel rendelkezd Vantage Prolss hasznalatakor

Szimbélumok
Az idéjaras elérejelzés szimbélumai

I 1 £33 £ &

L)
LI

¥ i
L]

Napos enyhén felhos erdsen felhos eso ho
Lasd Vantage Vue Konsolen Handbuch (Vantage Vue konzol kézikdnyv)
az Osszes id6jaras szimbolumok listdjaval, és a holdfazisok listajaval

) © O C

‘/‘ '\

Ujhold elsé negyed félhold, masodik negyed  telehold
névekedve
Harmadik negyed félhold, utolso
negyed Ujhold, fogyva

A holdfazis szimbo6lum az északi féltekére vonatkozoan vannak felsorolva. A déli
féltekén a sorrend forditott.



Szimbélumok

@ Harang - akkor jelenik meg, ha az ébresztdorat beallitja. Villog, ha az ébresztés hangjele
szol.

GRAPH GRAPH)/Grafik — mutatja, hogy jelenleg a diagram maéd van beéllitva.

@ 2ND - azt jelenti, hogy 2ND-t lenyomta, és az 6sszes tobbi gombfunkcié (ami a gomb ala vagy
folé van nyomtatva) hasznalhato.

N Y
Antenna — mutatja a konzol pillanatnyi vételi allapotat. Az antenna, amely

"radiohullamokkal”

jelenik meg, az allomasrdl jovo jelet jelent. Ha az antenna "radiohullamok" nélkiil jelenik meg,
azt jelenti, hogy ujbdl kell szinkronizalni. Ha az antenna nem lathatd, azt jelenti, hogy jel
sincs.

) Nyil — mutatja az éppen valasztott id6jaras tényez6t, vagy azt a valtozatot, amit a kijelz6 éppen
grafikusan abrazol, ha a kijelz6 diagram mddban van.

1“
Esernyd - akkor jelenik meg, ha esik az esé.

Setup (beallitas) mod
Setup mad beéllitasa:

1. 2ND -t réviden nyomni, majd utdna SETUP -ot nyomni.
2. DONE vagy BAR gombot nyomni, hogy elére vagy vissza 1épjen a SETUP képerny6n.

e Time and Date (id6 és datum) — nyomja < és >-t a két kijelzés kozdtti atvaltashoz. Nyomja
meg "+"-t és " —"'-t, a kijelz6 villogd szamainak megvaltoztatasara. Nyomja meg 2ND -t és
UNITS-t, ha az 6rat a 12 6rés izemmaodrél 24 drésra akarja atéllitani.

e Timezone (id6zona) — a + és - gombok segitségével végigpasztazhat az id6zonakon. Nyomja a
2ND-t
majd "+"-t és " —"'-t, az UTC idGeltérés beallitasara.

e DAYLIGHT SAVING SETTINGS (nyari id6szamitas beallitis). Nyomja a "+" és "-" gombokat,
ezzel valaszthat MANUAL (kézi beéllitas) vagy AUTO (automatikus beallitas) kozott.

e DAYLIGHT SAVING STATUS (nyari idészamitas) Nyari idészamitas = AUTO az aktualis
allapotot mutatja. Nyari idészamitas = MAN beallitasnal nyomja a "+" vagy "-" gombot, a nyari
id6szamitasi allapot be- vagy kikapcsoldsara.

e RECEIVING FROM (vétel...t61) —mutatja az ID transzmittereket, ahonnan a késziilék
éppen jelet fogad. (Tobb percig is eltarthat, amig az 6sszes 1D kijelzésre kerdil)



Setup (beallitas) méd

ACTIVE TRANSMITTERS (aktiv transzmitterek) — nyomja < vagy> -taz ID

vélasztashoz, + vagy - gombot, hogy a vételt a kivalasztott alloméasrol ON (be) vagy OFF

(ki) kapcsolja, GRAPH megvaltoztatja az ISS, VP2, WIND allomas tipust

RETRANSMIT (tovabb kiildés) - Nyomja meg a + vagy — gombot, a "tovabbkiildésfunkcio*
be — vagy kikapcsolasara.

LATITUDE & LONGITUDE (hosszUsagi és szélességi fokok) — nyomja meg < és > -t, a két
kijelzés kozotti valtashoz. Nyomja meg "+"-t és " —"-t, a kijelz§ villogd szamainak
megvaltoztatasara. Nyomja meg a 2ND -t és UNITS -t, ezzel valthata NORTH (ESZAK) és
SOUTH (DEL) (hosszlségi fokok), vagy EAST (KELET) és WEST (NYUGAT) (szélességi
fokok) kozott.

ELEVATION (tengerszint) — nyomja a < és > -t, a szegmensek kozotti valtashoz. Nyomja
meg "+"-t €s " —"-t, a kijelz6 villogd szamainak megvaltoztatasara. Nyomja meg 2ND -t és
UNITS -t a LAB és METER mértékegységek kozotti valtashoz.

BAROMETRIC REDUCTION (barometrikus redukcié magassag kiegyenlitéshez) - nyomja
meg a + vagy — gombot, a légnyomas beallitds modositasara: NOAA (standard) ALT
SETTING (magassagmérd) vagy NONE (nincs) Szélkanél méret (csak akkor kell valtoztatni,
ha egy Vantage Pro* ISS-t vagy egy széltranszmitter készletet hasznél) — Nyomja a + vagy —
gombot, az opciok: SMALL (kicsi), LARGE (nagy) vagy OTHER (mas) kivalasztasahoz a
szélkanalakhoz.

RAINCOLLECTOR (esémérg) miikodésnél kalibralashoz hasznalhaté.

RAIN SEASON BEGINS (es6s id6szak kezdete) — valtoztassa a honapot a + és - gombbal .
COOLING/HEATING DEGREE DAY BASE (napi lehiilés/felmelegedés foka) - nyomja a
< és > -t a két kijelzés kozotti valtdshoz. Nyomja meg "+"-t és " —"'-t, a kijelz6 villogd
szdmainak megvaltoztatasara. Nyomja meg 2ND -t és UNITS -t a torléshez. (A standard
szaggatott vonalu)

COMMENTARY (t6bblet info) - Nyomja meg a + vagy — gombot, a funkci6 be — vagy
kikapcsolasahoz.

KEY BEEP (nyomdgomb hang)) - Nyomja meg a + vagy — gombot a funkcié be — vagy
kikapcsolasahoz. < és > nyomasa megvaltoztatja a hangerdt/hangot.

BAUD RATE (opcionalis, kijelzése WeatherLink adatgy(ijtével lehetséges) — Nyomjaa +
vagy — gombot, a lehetséges Baud rata értékek beallitasara (a 192000 standard érték a legtobb
felhasznalashoz alkalmas. )

Setup (bedllitas) méd elhagyasa:

Nyomja és tartsa nyomva a DONE-t.

LIGHT

LIGHT - Fény

Nyomja meg LIGHT-ot a
kovetkezok valtasahoz:

e Hattérvilagitas bekapcsolva
o  Hattérvilagitas kikapcsolva

Ha a készulék hal6zati aramrol

miikodik:

e A hattérvilagitas bekapcsolt allapotban marad, amig ki nem kapcsolja.



Ha a késziilék elemrol miikodik:

e A hattérvilagitas addig marad bekapcsolva, amig a gombokat hasznalja. Ha egy gombot nyom,
mialatt a vilagitas be van kapcsolva, 60 masodperccel tovabb vilagit, egyébként 15 masodpercig
marad bekapcsolt allapotban.

e A hattérvilagitas nem kapcsolédik be, ha az elem majdnem teljesen lemeriilt.

TEMPERATUR - Homérséklet
Nyomja meg a TEMP gombot, ha valtani akar

o  kiiltéri hémérséklet, vagy
e  beltéri hdmérséklet k6zott.

Nyomja meg 2ND-t és UNITS-t a mértékegységek kozotti atvaltashoz.

Négy kiilonboz6 mértékegységet hasznalhat: 0°F, 0,0°F, 0°C, 0,0°C. Minden hémérsékletfiiggd leolvasas
(bel- és kiiltéri homérséklet, szélhiités (windchill) tényez6, hdindex és harmatpont) ugyanabban a
mértékegységben jelzédik ki. Ha az egyik leolvasast atvaltja pl. °F-rdl °C-ra (vagy forditva), akkor a tébbi
is megvaltozik.

Csak a kiils6- és belsé homérsékleteket lehet tizedig leolvasni.

HUM - Leveg6 paratartalom
Nyomja meg a HUM-ot, ha valtani akar

e  kiiltéri légnedvességrol (%)
e beltéri légnedvességre (%)

WIND - Szél
Nyomja meg a WIND gombot, ha valtani akar

e aszélsebességrdl a
e széliranyra (iranyfokokban)

Nyomja meg 2ND-t és UNITS-t a mértékegységek kozotti atvaltashoz.

A szélsebességet négy mértékegységgel lehet mérni: 0 mph, 0,0 m/s 0 km/h, 0 csomé
A széIr6zsén az

> aktudlis szélirany lathaté

> F§ szélirany — az utdbbi 6raban egy 10 perces id6kdz alatti

e azonos szélirany a {6 széliranynak tekintendd.



RAIN - Esé

A RAIN gomb nyomasaval valthat az alabbiak kozott:

¢ Rain Rate: az aktualis csapadék mennyiség

e Rain Day: az ¢jfél ota leesett esémennyiség

e Rain Month : az adott honapban eddig leesett esdmennyiség
e Rain Year: az adott évben eddig leesett esémennyiség

Nyomja meg 2ND-t és UNITS-t a mértékegységek kdzotti atvaltashoz.

Az esémennyiség két mértékegységgel mérhetd: 0,00 coll, 0,0 mm. Az esé mértékegység valtoztatasa az ET
egysegeket is megvaltoztatja. Tobb informécidhoz lasd: ET.

BAR

BAR - Barométer
Nyomja a BAR gombot a légnyomas kijelzésére.
e Légnyomas
Nyomja meg 2ND-t és UNITS-t a mértékegységek kozotti atvaltashoz.
A légnyomas mérésére négy kiilonb6zé mértékegység ismeretes: 0,00 coll, 0,0 mm, 0,0 hPa és 0,0 mb
Barometrikus tendencia nyilak mutatjak az utébbi hdrom 6ra alatt bekdvetkezett véltozasokat:
N 0,06“Hg emelkedés (2,0 hPa vagy mb, 1,5 mm Hg) vagy tobb
7 02“Hg emelkedés (0,7 hPa vagy mb, 0,5 mm Hg) vagy tobb
- Viltozas 0,02“Hg-nél kisebb (0,7 hPa vagy mb, 0,5 mm Hg)
N 0,02“Hg csdkkenés (0,7 hPa vagy mb, 0,5 mm Hg) vagy tobb

8% 0,06Hg csokkenés (2,0 hPa vagy mb, 1,5 mm Hg) vagy tobb

Masodik gombfunkcié (masodfunkcio)
Nyomja 2ND-t a masodfunkcio kivalasztasahoz

A masodfunkcio a felsé gombok folott €s az alsé gombok alatt van kinyomtatva.

A @ szimbdlum az 6raidd és datum mellett jelenik meg. Ha egy ijabb gombot nyom meg, a
szimbolum eltiinik. Ha egy masik masodfunkciot akar valasztani, Gjbol meg kell nyomnia a 2ND-t.

A szimbolum akkor is eltiinik a képerny6rél, ha néhany masodpercig egyaltalan nem nyom meg gombot.

Ha a ,,Press 2ND and Another key“ parancsot latja:
Nyomja meg réviden a 2ND-t, és utana azonnal a masik gombot.
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Nyomja a 2ND-t, majd a + vagy - gombot, hogy:

megvaltoztassa a kontrasztot a késziiléken: vilagosabbra (+), vagy sotétebbre (-). (A valtozas fokozatos, és
valdszintileg tobbszor kell nyomnia)

HEAT

m Hoindex

CHILL
m Szélhiités

DEW

Harmatpont

tényez6

2ND és HEAT nyomaésa: héindex kijelzése
2ND és HEAT nyomésa: harmatpont kijelzése
2ND és HEATnyomasa: sz¢lhiités tényezo
kijelzése

A mértékegység valtoztatdsdhoz nyomja a 2ND és UNITS
gombokat:

Két kiilonboz6 mértékegység ismeretes: 0°F, 0°C

Minden homérsékletfiiggd leolvasas (bel- és kiiltéri homérséklet, sz&lhiités (windchill) tényezd, hdindex és
harmatpont) ugyanabban a mértékegységben jelz6dik ki. Ha az egyik leolvasast atvaltja pl. °F-rol °C-ra (vagy
forditva), akkor a tobbi is megvaltozik.

ET

Az evapotranszspiracios merési adatok akkor lathaték, ha a Vantage Vue konzol egy Vantage Pro2Plus ISS-sel,
vagy napelemes érzékelds Vantage Pro2-vel van kapcsolatban. Ha a 2ND-t és ET-t nyomja, ha egy Vantage
Vue ISS-t akar lehallgatni, a konzol nem mutat ET értékeket és figyelmeztetd jelzés hangzik fel.

Evapotranszspiracié (ET) (opcionalis)

A RAIN gomb nyoméséval valthat az aldbbiak kozott:

e ET Tag/ET napi
e ET Monat/ ET havi
e ETJahr/ET éves

A mértékegység valtoztatdsahoz nyomja a 2ND és UNITS gombokat:

Az ET méréshez két mértékegyseg tartozik: (0,00 coll, 0,0 mm). Az ET
6



mértékegység valtoztatasa az esé mértékegységet is megvaltoztatja.

WxCen

Idéjarasjelz6 kozpont

Nyomja a WXCEN -t minden iddjaras tényezdnél, hogy:

az id6jarasi informaciok bemutatdsara szolgald képerny6kon a kiilonbozo id6jarasi tényezdkre
valtson, amelyek a konzol id6jarasi kozpontjaban talalhatok. Minden valtozathoz egy vagy tobb
kijelzé mez6 tartozhat az id6jards kozpontban. Ha el6szor megnyomja az iddjaras tényezohoz
tartoz6 gombot, majd WxCen-t tobbszor, sziikség szerint, pasztazhat a kiilonb6z6 kijelz6 mez6kon
keresztill.

Lasd a Vantage Vue Konsolenhandbuch-ot (Vantage Vue konzol kézikényv), ha tébb informéaciét kivan a
rendelkezésre all6 kijelzé mezdkre vonatkozdan.

Grafikus abréazolasok

Grafikus tizemméd:

1

Nyomjon meg egy iddjaras tényez6t, majd GRAPH-ot. Ekkor Kijelzésre kertilnek a kivélasztott
id6jaras tényez6 minimum és maximum értékei. Az érték az iddjarasi tényez6 —ablakban megfelel a
villogd pontnak a grafikus megjelenitésnél. Minden iddjarasi tényezdt megtekinthet grafikus
modban gy, hogy a megfelelé gombot vagy gomb kombinacidt nyomja.

A diagramon a jobbra vagy balra Iéptetéshez nyomja a <-t vagy >-t. A kivélasztott adatok villognak,
és az érték az idGjarasi tényez6 —ablakban megvaltozik. Az 6raidé és datum is megvaltozik, ha elére-
vagy hétralép.

A + vagy — nyomaséaval megvaltoztathatja az utolsé 6ra, az utdbbi 25 6ra, napok, hdnapok és évek
diagramjait. Nyomja HI/LOW -t, ekkor a magasabb értékekrél a kisebb értékekre valt. Az 6raidf és
datum is megvaltozik, ha idében elére- vagy hatralép. (MEGJEGYZES: Nem minden id&jarasi
tényez6hoz jelenitheté meg a legnagyobb vagy legkisebb érték. Lasd Vantage Vue konzol-kézikdnyv).
Nyomjaa DONE gombot a grafikus médbol valé kilépéshez.

Maximum- és minimum értékek

Maximum- és minimum értékek megtekintése:

1.

Nyomja a HI/LOW gombot. Megjelenik az éppen kivalasztott id6jarasi tényez6 maximalis értéke
idével és datummal, valamint az utobbi 25 6ra, napok, honapok vagy évek maximum- €s minimum
értékeinek a diagramja.

Vélasszon egy iddjaras tényezot:

Nyomja HI/LOW-t vagy a + ill. - gombot, hogy a kovetkezd lehetéségek kozott valtson:

Napi maximum érték Napi minimum érték
Havi maximumok Havi minimumok
Evi maximumok Evi minimumok

Az 6raid6 és datum a kiilonb6zé maximum és minimum értékekkel egyiitt valtozik.
(MEGJEGYZES: Nem minden idéjarasi tényezohoz jelenithetd meg a legnagyobb vagy legkisebb
érték. Lasd a Vantage Vue konzol kézikdnyvet).



4. Nyomja meg a (<) vagy (>)-t, hogy a grafikon pontjain végigpasztazzon. Az 6raidd és datum
valtozik, és a gorbe megfeleld pontja villog. Nyomja meg DONE-t a HI/LOW modbdl val6
kilépéshez.

TIME
Napkelte / napnyugta

oraiddé/datum
Nyomja a TIME gombot, ezzel a kiovetkezok kozott valthat at:

Aktualis 6raidé és aktualis datum napfelkelte és —nyugta ideje

Done

Nyomja a DONE-t :

a figyelmeztetd rendszer beallitasanak nyugtazasihoz, a riasztas kikapcsolasahoz
a figyelmeztetd rendszer képernydjének elhagyasahoz a grafikus képerny6 elhagyasahoz
a HI/LOW képerny6 elhagyasahoz kalibralas nyugtazasahoz, - a

kovetkez6 képhez jutashoz Setup (beallitds) modban.

Nyomija és tartsa nyomva a DONE-t:

o a bedllitd mdd elhagyaséhoz,

bresztési-riasztasi funkcidk beéllitdsahoz

ALARM

Egy riasztas beallitasihoz tegye a kovetkezoket:

1. Nyomja 2ND-t és ALARM-ot a riasztas modba lépéshez. A riasztas/ébresztés harang szimb6luma
megjelenik a képernyén. Minden mezdben latni fogja vagy a riasztas beallitast, , vagy, ha nincs

riasztas beallitva, akkor egy szaggatott vonalat.
2. Nyomja a gombot egy id6jaras tényez6hoz, vagy hasznélja a +, -, < vagy > gombot, a tényez0k

kozotti valtashoz. Az ébresztés beallitason kiviil a nyil szimbolum is lathato a kivalasztott tényezd

mellett.
3. Nyomja a HI/LOW gombot a nagyobb és kisebb riasztasi fokozatok kozotti atvaltashoz.

(MEGJEGYZES: Nem mindegyik riasztasi fokozat alkalmazhatd az 6sszes id6jarasi tényez6hoz.

Lasd a Vantage Vue konzol kézikdnyvet).

4. Nyomjaa 2ND majd a SET gombot egy riasztasi funkcio beallitdiséhoz vagy valtoztatdsahoz. A

mez6kben 1év6 szamjegyek megvaltoztatasara hasznélja a + vagy - gombokat. A < vagy >a

mellette 1év6 mezéhoz vezet. Nyomja meg a DONE gombot, a riasztas bedllitas jovahagyasara.
Ismételje meg a 2 — 4 Iépéseket, egy masik riasztas beallitdsahoz, vagy nyomja meg DONE-t még

egyszer, a riasztasi modbol valo kilépéshez.
ALARM  Riasztasi funkciok leallitasa vagy torlése

Ha egy riasztas aktivizalodik, a riaszté hang hallhaté, addig, amig

o afeltételek nem valtoznak (azaz az értékek az On altal beallitott kiiszobértékek ala vagy folé
nem mennek), vagy kikapcsolja a riasztast, ha a késziilék a hal6zatrél kapja a fesziiltséget.
e A hang két percig sz0l, ha a késziilék elemmel miikodik.



e Egy percig szol egy id6-riasztasnal.

A riasztéas lathaté jele:

e A harang szimbélum villog.
e Aziddjaras kdzpontban egy iizenet jelenik meg.
e Haa DONE-t nyomja, kikapcsolja a riaszté hangot.

Ha minden riasztas beallitast torolni akar:

Nyomja a 2ND-t és azutan ALARM-ot, a riasztas/ébresztés médba lépéshez. Nyomja 2ND-t, majd tartsa
nyomva az ALARM-ot, amig minden mez6ben egy szaggatott vonal meg nem jelenik. Nyomja meg most
DONE -t, a riasztasi modbol valo kilépéshez. (Ha csak egy riasztasi funkci6t akar tordlni, lasd a 22. oldalt.)

Kalibralas

Nyomja meg a 2ND-t és SET-et,
egy riasztasi funkcié modositasahoz, vagy

SET

egy riasztasi funkcid vagy kalibralas beaddsadhoz vagy megvaltoztatdsahoz. Valassza ki a riasztasi modot vagy
egy id6jarasi tényezot.

1. Valtoztassa meg egy mezGben a szamjegyeket a + és - gombokkal. Hasznalja a <-t vagy >-t,
a szomszédos mezobe vald jutashoz.

@) @D

CLEAS EAR (TORLES)

A napi, havi vagy évi legmagasabb és legalacsonyabb értékek torléséhez:

1. HI/LOW -t nyomni
. A torlend6 anyagot kivalasztani.
3. Nyomja 2ND-t majd CLEAR-t, és tartsa CLEAR-t addig nyomva, amig minden szdmjegy
abbahagyja a villogast, és szaggatott vonalak jelennek meg a mezékben.

Ha csak egy riaszté funkcidt akar térdlni:

1. Nyomja meg 2ND -t, majd utina ALARM-ot.

2. Vélassza ki azt a riasztas beallitast, amit torolIni akar.

3. Nyomja 2ND-t majd CLEAR-t, és tartsa CLEAR-t addig nyomva, amig minden szdmjegy
abbahagyja a villogast, és szaggatott vonalak jelennek meg a mezdékben.

4.  Nyomja DONE-t, hogy az aktualis id6jaras kijelzéshez atlépjen.

Ha mindent torélni akar:

1. Az dsszes maximum és minimum érték, és az 6sszes riasztasi funkcid torlésére nyomja a
WIND, majd 2ND, majd CLEAR gombot, és tartsa CLEAR-t 6 masodpercig, amig
CLEARING NOW az id6jaras centrumban meg nem jelenik.



Nyomja a 2ND és UNITS gombot, hogy:

UNITS Mmértékegységek atallitasa

egy kivalasztott tényezé mértékegységét megvaltoztassa.

e Minden homérsékletfiiggd értek (beltéri és kiiltéri homérséklet, szélhiités tényezd, hdindex és
harmatpont) azonos mértékegyseégben van megadva. Ha az egyik leolvasast atvaltja pl. °F-rol °C-
ra (vagy forditva), akkor a tobbi is megvaltozik.

e  Mindegyik es6- és ET érték azonos mértékegységben van megadva (amennyiben ET értékként
rendelkezésre all).

Nyomja a 2ND és UNITS gombot Setup (beéllitds) moédban, hogy:

o akijelzést 12 6rasrol 24 6réasra atéllitsa, A hénap/nap sorrendet nap/hénap-ra atallitsa
e Szélességi fokokat Eszakrél Délre véltoztassa.

e Hosszlsagi fokokat Nyugatrol Keletre valtoztassa
e Magassag megadasat "lab"-rél "méter"-re valtoztassa;

SETUFAtallas Setup (beallitas) modba
Nyomja a 2no és SETUP gombot, hogy:

A beéllitas modba 1épjen.

CHILL

Diagnézis kijelzések

A konzol diagnozis kijelzésének beallitasahoz:
Nyomija és tartsa a TEMP-et, majd nyomja HUM-ot, a statisztikai diagndzis kijelzés megjelenitéséhez

Statisztikai diagnozis kijelzés:

)
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13.

14.
15.

Oraidé vagy a zart Reed kapcsolok* szama a szélmérében
Datum vagy a nyitott Reed kapcsolok™® szama a szélmérében
CRC-hibak

Firmver valtozat

A hibas adatcsomagok leghosszabb lancolata

A konzol Ujbdli szinkronizélasa

Hibéatlan adatcsomagok %-a

Hibas adatcsomagok szama

Hibas adatcsomagok jelenlegi lanca

. Hibatlan adatcsomagok jelenlegi lanca
. Allomés szama
. Transzmitter tartomany

ID er6sitod

A megkapott hibamentes adatcsomagok szama
Hibamentes adatcsomagok leghosszabb lancolata

CHILL

m Diagnozis kijelzés

Nyomija és tartsa a TEMP-et, majd nyomja HUM-ot, a statisztikai diagndzis kijelzés megjelenitésére.

Nyomja a 2ND és CHILL gombokat, a diagnosztikai és a vételdiagnosztikai kijelzés kdzotti
atkapcsolashoz. Nyomja a DONE gombot, a diagnozis kijelzésbél vald kilépéshez.

Vétel diagndzis kijelzés
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*A Davis mérndkdk hasznaljak. A Vantage Vue Konsolenhandbuch (Vantage Vue konzol kézikonyv)

8 bites id6zitd érték*

Az utolsé adatcsomag adasfrekvencia hibaja
Frekvencia korrektura tényezo

Az utolsé adatcsomag jelerdssége

Milyen gyakorisaggal nem zart a fazisszabalyozd kor*
Hibéatlan adatcsomagok %-a

A kovetkezd adatcsomag frekvencia indexe.

Hattérzaj szint

A készllék elemeinek fesziiltsége
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tovabbi informaciokat tartalmaz a diagnosztikai kijelzésekhez.
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